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І. ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

До складання вступного іспиту до аспірантури допускаються усі особи, які мають 
вищу освіту. Вони повинні мати лінгвістичну компетенцію з практики усного та писемного 
німецького мовлення, практичної фонетики й практичної граматики.

Вступний іспит до аспірантури передбачає перевірку й оцінку сформованості у 
пошукувачів мовної компетенції та здатності самостійно мислити й реалізовувати здобуті 
знання в науковій роботі.

На вступному іспиті пошукувані повинні продемонструвати володіння німецькою 
мовою, переважно в її усній формі, на базі лексичного запасу в обсязі програмних вимог 
вищого навчального закладу.

Головною вимогою до теоретичної підготовки пошукувачів є знання сучасних 
наукових підходів до вивчення мови. Відповідь пошукувана з практики німецької мови 
повинна підтвердити достатньо повне володіння ним науковою інформацією (в обсязі 
програми вищої школи) щодо сучасного стану науки про мову, загальної наукової 
проблематики та методів наукового розгляду мовних явищ.

Відповідаючи на запитання одного з практичних аспектів вивчення мови, пошукувач 
повинен повністю розкрити зміст питання, показати своє вміння визначати, 
систематизувати та інтерпретувати мовні явища, виходячи із загальних закономірностей 
мовної системи та функціонування мови.



П. ЗМІСТ ПРОГРАМИ

ГРАМАТИЧНА КОМПЕТЕНЦІЯ

Вступник до аспірантури має володіти практичними навичками і вміннями з граматики 
німецької мови в обсязі вузівської програми, до якої входять наступні граматичні теми:
1. Іменник.
• Відмінювання іменників.
• Утворення множини іменників.
2. Дієслово
• Часові форми дієслова.
• Дієслова з відокремлюваними та невідокремлюваними префіксами.
• Пасивний стан. Модальні дієслова з інфінітивом пасивного стану.
• Інфінітивні групи. Звороти можливості та повинності. Конструкції haben-zu-Infmitiv, 
sein-zu-Infinitiv.
• Спосіб (дійсний, наказовий, умовний).
• Керування дієслів. Займенникові прислівники.
3. Артикль. Основні правила вживання означеного, неозначеного та нульового артиклів.
4. Займенник. Особові, вказівні, присвійні займенники.
5. Прийменник.
• Прийменники з давальним, знахідним, родовим відмінком.
• Прийменники із подвійним керуванням (давальний відмінок / знахідний відмінок).
6. Прикметник.
• Відмінювання прикметників.
• Ступені порівняння прикметників.
7. Числівник. Кількісні та порядкові числівники.
8. Дієприкметник. Означення, виражене дієприкметником.
9. Складносурядне речення. Сполучники сурядності.
10. Складнопідрядне речення. Складні речення з підрядними означальними, з’ясувальними, 
причини, мети, часу, способу дії.

ЛЕКСИЧНА КОМПЕТЕНЦІЯ 

СПИСОК РОЗМОВНИХ ТЕМ

1. Der Gesundheitsschutz. Medizinische Betreuung wie sie ist und wie ich sie haben möchte.
2. Die Ukraine. Geschichte und Gegenwart. Politisch-ökonomische Situation in der Ukraine.
3. Kyjiw -  die Hauptstadt der Ukraine.
4. Deutschland. Geografische Lage. Territoriale Gliederung.
5. Österreich. Wien - die Hauptstadt von Österreich.
6. Die Schweiz, Luxemburg und Liechtenstein.
7. Bildungswesen in Deutschland.
8. Die größten Dichter und Schriftsteller Deutschlands ( Goethe, Schiller, Heine).
9. Sitten und Bräuche in Deutschland.
10. Die Verfassung der Ukraine.
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IV. КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ ЗНАНЬ

Оцінювання знань на вступному випробуванні проводиться за 4-бальною шкалою (від 
2 до 5 балів):

Кількість
балів Вимоги

5 Оцінка “відмінно” передбачає повний та адекватний переклад, а також 
правильне розуміння іншомовного тексту з фаху; здатність виправляти 
зроблені при перекладі помилки; представлення усного повідомлення на одну 
з вивчених тем у природному розмовному темпі (допускаються недоліки 
вимови та лексико- граматичні помилки, які не повинні впливати на 
розуміння змісту повідомлення); спроможність вести бесіду в межах 
програмної тематики.

4 Оцінка “добре” передбачає достатньо адекватний переклад та розуміння 
іншомовного тексту з фаху; представлення усного повідомлення на одну з 
вивчених тем у середньому темпі (недоліки вимови та лексико-граматичні 
помилки не повинні впливати на розуміння загального змісту повідомлення); 
адекватна реакція на запитання викладача за темою повідомлення.

3
Оцінка “задовільно” виставляється при невідповідності перекладу до тексту 
оригіналу та неповне розуміння іншомовного тексту з фаху; представлення 
усного повідомлення на одну з вивчених тем у повільному темпі (недоліки 
вимови та лексико-граматичні помилки не повинні впливати на розуміння 
загального змісту повідомлення).

. 2
Оцінка “незадовільно” виставляється в разі невиконання вимог до рівня знань, 
який відповідає оцінці “задовільно”.

Голова предметної комісії Микола ЗИМОМРЯ




